
主の祈り（タガログ語・Tagalog） 

Ama namin 
 

Ang
ア ン

 tanda
タ ン ダ

 ng
ナン

 santakrus
サ ン タ ク ル ス

（十字のしるし） 

＋Sa
サ

 ngalan
ガ ー ラ ン

 ng
ナン

 Ama
ア マ

,  

a t
アット

 ng
ナン

 Anak
アナック

,  

a t
アット

 ng
ナン

 Espiritu
エスピリトゥ

 Santo
サ ン ト

, Amen
ア ー メ ン

. 

 

Ama
ア マ

 namin
ナ ミ ン

（主の祈り） 

Ama
ア マ

 namin
ナ ミ ン

, sumasalangit
ス マ サ ラ ン ギ ッ

 Ka
カ

,  

Sambahin
サ ン バ ヒ ン

 ang
ア ン

 ngalan
ガ ラ ン

 Mo
モ

. 

Mapasaamin
マ パ サ ア ミ ン

 ang
ア ン

 kaharian
カ ハ リ ア ン

 Mo
モ

.  

Sundin
ス ン デ ィ ン

 ang
ア ン

 loob
ロ オ ブ

 Mo
モ

 Dito
デ ィ ト

 sa
サ

 lupa
ル パ

,  

parang
パ ラ ン

 na
ナ

 sa
サ

 langit
ラ ン ギ ッ

.  

Bigyan
ビ ギ ャ ン

 Mo
モ

 kami
カ ミ

 ngayon
ガ ヨ ン

 ang
ア ン

 aming
ア ミ ン

 kakanin
カ カ ニ ン

 sa
サ

 araw
ア ラ ウ

-araw
ア ラ ウ

.  

At
アト

 patawarin
パ タ ワ リ ン

 Mo
モ

 kami
カ ミ

 sa
サ

 aming
ア ミ ン

 mga
ガ

 sala
サ ラ

,  

Para
パ ラ

 ng
アン

 pagpapatawad
パ グ パ パ タ ワ ド

 namin
ナ ミ ン

 Sa
サ

 mga
ガ

 nagkasala
ナ グ カ サ ラ

 sa
サ

 amin
ア ミ ン

.  

At
アト

 huwag
フ ワ グ

 Mo
モ

 kaming
カ ミ ン

 ipahintulot
イ パ ヒ ン ト ゥ ロ ト

 sa
サ

 tukso
ト ゥ ク ソ

,  

At
アト

 iadya
イアディア

 Mo
モ

 kami
カ ミ

 sa
サ

 lahat
ラ ハ ト

 ng
ナン

 masasama
マ サ マ

,  

Amen
ア ー メ ン

. 


